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Siebentes Concert

im Saale des Gewandhauses

Donnerstags, am =25%t¢n November, 1815,

il G - .

EKregter Thetl.

Sinfonie, von Andreas Romberg.
Scene und Arie aus Sargino, yon Pir, gesungen von Dem.
.ffﬂ’r"{‘f. Campagnoli.
Soffia.  Gran Dio! ch’¢ cid, che tua possente voce
ispira & (uesto core?
Qual’ insolito ardore
m'infiamma in tale istante!
Sargino. Tu Cagiti — non parli —
oh c.ic-,-i}.' tremar mi fal =
. che medita il tno cor? (So¢ffia.) Tatto asprai,
Aria. Una voce al cor mi parla
con altero suon tremendo,
10 1 Sento, appien Uintendo,
il dover si compiri.
Si, morir per lui degg'io,
neé 1l morir terror mi di.
Di Soffia ramenta ognora,
che ti dona sna costanzag
ﬂ_m'.hu priva di speranza
e . fida a te si serhera. ;
Violin-Concert, yon Polledro, vorgetr. v. Hra. Campagnoli.

LZwetter Theztwl.

Fantasie fur die Bass-Posaune mit Begleit. d. Orchesters, von H.
_ Meyer, zum Erstenmale vorgetragen von Herrn Belle d. é.
Erstes Finale; aus der Oper: Hadrian, yon Weigl, (Neu))
Augusta. Dir unvermuthet bin ich hier: :
die Liebe gab dem Muthe Flugel,
die Sehnsucht fihrte tiber ]iiigt_‘l
und Meereswogren mich zu dir.
Chior il f.-r-w'ﬁﬁ'l'. Die H"hTIEH{.‘htDﬁihl*lu iher f[ﬂgvl

und Meereswogen sie zu dir,
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Hadriar, Bewnundern muss ich deine Giite
;fra'_hl'- Es sueht das Herz der Liche Spar,
Iadr, So kiithn, bey solcher Jugendbliithe. . .
Aug. Nicht Math, mich fiihrte Liche nur.
Hadr. Du hittest doch nicht wagen sollen —
oft schon in sichrer Bucht verlohy — —
Aug., O Himmel! wie die Segel schwollen,
schwoll auch mein liebend Hers empor.

Chor d. F¥'. Ja, wie em
schwoll aue

or die :"':'l':.:"t'l schwollen,
v 1br liebend Herz empoL.

Hadr., Danken muss ich dem Geschicke,
das der Kuhnheit gimstiz war.
Dem Neptun, dem holden Gliicke
bring' iq_‘]]l frohe Opler dar.
Aug., Kilte starrt in seinem Blicke,
der sonst vell von Liche war.
Amor, fiubre mich zum Glicke,
da, und sie, die dich gebahe!
Marcellus. Acengstlich forschen ihre Blicke:
Ja, sie ahnet die Gefihe,
0, dass er sich tief werstricke,
. der des Gliieks nicht wiirdig wap!
Chor d. F¥. Meiden sich nicht ihve Blicke?
Nein, es 15t nicht wie es war!
Amor ubet seine Tiicke,
seine (xunst ist wandelbar.

Chor von Innen. Feuner! Flammen
Am Pallast!
Lilt zu Hulfe,

rafl zusaminen

ohne Rast!

Aug. u, Hadr. O Gotter! weleh Geschrei?

Mare. Man et m Hast
hin zom Pallast,
man eilet rings herbei!

Aug. Nur fir dich erbeben
meine Lfi-iwu mir.
O, mein eignes Leben
vetl’ ich pur pat dir!

Hadr. Muthig, ohne Beben!

Leicht entgehen wir.

Mit dem ¢ignen Leben,
Theure, biirg® ich dir!

Mare. Lasst uns nimmer heben!

Firstin, folze mir!
Alles, gelbst mein Leben
weih' ich frendig dir,

Chor d. IV eiber. Rettet euer Leben!

Kilet fort mit thr!
Fiir die Edle leben,
mit thr sterben wir.

Osrees. Der Rache Werk ist halb vollbracht,
Er blute noch in dieser Nacht!
Getreuer Dolch, in diesen Hinden
Sollst du des Wiithrichs Leben enden!
Die Flammen rauschen schon empor;
der Angst Geheul ergitzt mein Ohr,
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Chor d. Gefolgs,

Pliarnaspes.
Osr.

Phar,
Osr.
Phar.

Qsroes .
Chor d. Gefolgs.

Emurena.

Phar,

Em.
Phar.

Em.
Mare.

Em. u, f

Die Flammen rauschen schon empor,

siec brechen mit Gewalt hervor!

Was seh’ ich? Du an diesem Orte?

Die Rache dringt durch jede Plogte.

Sich, dort mein Werk, es flammt hervor,

und freudig klopflt mein Hers empor!

Dein Kind — wird sie dem Tod entgehn ?

Die Flammen tilgen ibhr Vergehn,

Noch binden uns der Liebe Ketten.

Sie hassen? Nein, das werd’ ich nie!

Noch liel ich sie, —

ich muss sie retten.

Ihr Gouter, horts! Ich rette sie!

Er stirzet hin in sein Verderben!

Wer Laster schont, ist feig und schwach,

Die Schuldige mag biissen, stevben,

nur Tod verséhnet s e Schmach!
scine

Wohin, wohin?

Wie soll ich flichn ?

In lautem Jammern

ringt man die Hinde:

diec Flammen klammern

sich an die Wiinde.

Pharnaspes! Du in Ketten ?

Ich eilte dich zn retien :

mich rief noch mehr als Menschenpflicht,

die Flimmen - Wolken scheut® ich nicht

Halt ein! Pharnaspes, wag® es nicht!

Schon war ich muthig duvchgedrungen,

da nahte dieser Heunchler sich s

von Wachen ward ich schinell nmrungen,

in Ketten warf. der Frevler mich.

In Keuten warf der Frevler dich?

Der Anschein war’s: der mich verband,

der steckte den Pallast in Brand.

Ha, schiindlich! Heuchler, darfst du wagen
[

: -
I"r””"lmit'nu des Verbrechens anzuklagen ?

Mare.

Im.
Pharm.
Mare.
Hady,

Ihir wisst nicht was die Zunge spricht!
Ich lolzte meiner strengen Pilicht,

O, deine Lieh' ist mir gulniiu[u:n,

dein Leben wagtest du fir mich!

Bis in das Grab werd® ich dich HI‘L}EH;
ich leb*, dch lebe pur fir dich!

O, weidel ench an euren Trichen:

zu meinem Ziele Tube't ihe mich!
Was sch ich? Emiprena hier?
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Aug.
- Ifrfléra".

Marc.

Hadr.
.LHL';J"{';

Em. u, Phar.
e,
.H:r-:ﬁ'.

Aug.

Mare. fiir sich,
Hadlr.

o,

Aug.

Hacdr.

Chor.

Em. w. Phar.
Aug.

ﬂ.}',..,.,i..

Hadr,

' Chor.,
Em.u. Phar.
Aueg

Marec.

Hadr.

e #W-‘Fﬁwﬂ"— e

FEinlass- Billets zwe 16 Groscheay sind beym Bibliothek- Aufwarter

Den Fremdling werlet ithr in Ketten?
Was ging iaer vori — frklire mir!
leh wollte Fiirst, dein Lelien retten,
Aus Sorge fur dein thcares Leben. oo
So rede, was hast du entdeckt ?
Hab’ ich der Wach’ ibn iibergeben,
der den Pallast in Brand gesteckt
Bey allen Gotlern schwér ich, mein!
s ist unmoglich!

Haltet enl
Er soll fiir diesen Frevel hij.ﬁ:s:-n,
soll biissen in des Kerkers Nacht,
Du wollest nicht so schnell beschliessen;
mich dincht. auch sie trifit der Verdachtd
Die Schlang’ ist schon in ihr erwacht,
Du wirdest sehr dich iibereilen.
O, sprich nicht selber aus dies Wort!
Ich muss Marcells Besorgniss theilen.
Wohlan! so fihrt sie beide fort!
Sie durften solchen Frevel wagen:
Zur Strafe sinnt auf meune Qual,
Lass muthig uns die Schmach ertragen,
lass dulden uns die bitire Qual!
Er weigert sich sie anzuklagen:
ich ahne dich, o biure Qual!

Fsgnag_an St;]:l]_ﬁF Seele nagens &
ﬂlll:!ll mich verzehret mire (Yuaall

[ch darf sic zu belrey'n nicht wagen, —
beym Zeus, ich habe keine Wahl!
Kein Bieger kanu und darf's ertragen!
Zur Rache zicken wir den Stabl

Schin dammert, nach der Wehmuth Tagen,

der goldnen Hoffnung Morgenstrahl !
Schon mnaht von wehmnthvollen Tagen
ein dunkler, diisuer I\lurgul'nhtr:rh].
Hoch stelit er apf dem Sicgeswagen
und stitrzt hinab mit Einemmal.

& W e Bl
O, bitterster von slien Lagen,
der mir des Herzens Frieden stahl!

Schrioter und am Eingange des Saals zu bekommen.

Der Saal wird um halb 5 Uhr gedffuet, und

der Anfang 1st um 6 Uh_r.
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